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Beloved Friends Of Earth! 我挚爱的地

球朋友们！

As Infinite Souls, You Have Visited Earth

Many Times! Throughout Your Many

Waking Dreams, There Has Been

Exploration Into Duality And The Many

Lessons Learned While Playing Roles With



Other Souls. You Have Lived Through

Hardships, Loss And Pain As Well As Bliss

And Joy! You Have Always Chosen

Stories That Would Allow A Depth Of

Understanding That The Soul Desires.

你们是无限灵魂，曾经多次造访过地球！

贯穿无数清醒梦，你们与其他灵魂扮演

不同角色，探索着二元性，汲取着诸多

教训。你们历经艰辛、失去与痛苦，也

体验过极乐与欢愉！你们始终选择那些你们始终选择那些你们始终选择那些

灵魂渴求深刻领悟的故事。灵魂渴求深刻领悟的故事。灵魂渴求深刻领悟的故事。

One Of These Stories That I Chose Was

The Life Of Christopher Columbus. There

Are Many Opinions About This Life I

Created. I Have Chosen To Communicate

Truth And Allow You A Better

Understanding. After All, It Is Really Just

Me! I Am AKATU And I Hope This Brings

Clarity And Love To Your Being!



我选择的诸多故事中，有一个便是克里

斯托弗·哥伦布的一生。人们对这个我

创造的生命，众说纷纭。我选择传递真

相，助你们更透彻地理解——毕竟那终

究是我自己！我是阿卡图，愿此文为你愿此文为你愿此文为你

们的本真带来清澈之爱！们的本真带来清澈之爱！们的本真带来清澈之爱！

I Arrived As An Infant In Italy In 1451

To Experience Humble Beginnings. My

Parents Barely Had Food To Keep Us Alive

But Somehow We Made It. I Desired A

Different Life And Left Home As A Boy

That Had A Dream. I Pursued Travel On

The Seas And Became Acquainted With

Great Adventure. This Quest Took Over

And Nothing Else Mattered.

1451年，我以婴儿之身出生在临意大利，

以体验卑微的起点。父母勉强维持生计，

我们却奇迹般地生存下来。渴望不同人

生的我，少年时就怀揣梦想，背井离乡。



我对海上航行孜孜以求，熟稔大冒险。

这段征程占据了我全部身心，其它一切

都黯然失色。

I Met And Married In 1479 And Had A

Son. I Will Speak Truth That I Also Had

A Son With A Lady That I Fell Hard

For Emotionally. I Did Get Lost With My

Ego. This Allowed A Great Lesson For

Me And Elder IKAI Had Much To Say

And Teach Upon My Return To Taygeta.

But We Learn And Understand Others And

Their Behavior As We Journey On In

Light!

1479年我结婚生子。必须坦白，我还与

一位令我魂牵梦萦的女子育有一子。当

时我确实迷失了自我。这段经历给我上

了重要一课，在我回返泰格塔后，伊凯

长老好好地教导了我一番。但是，当我当我当我

们在光中前行时们在光中前行时们在光中前行时，，，会不断学会并理解他会不断学会并理解他会不断学会并理解他



人及其行为！人及其行为！人及其行为！

I Will Admit That I Lived Large Portions

Of My Life With My Direction Misguided

But The Result Of Many Things That

Unfolded Were Never With My Conscious

Intention. I Wanted Adventure And

Discovery But Never Considered The

Choices Others Would Make.

我承认，生命中大多数岁月里迷失了方

向，但发生的诸多事件，其结果绝非我

刻意为之。我想要冒险与探索，却从未

考虑别人会作何抉择。

Many Prospered With The Exchange Of

Goods. I Was Never In Favor Of Slavery

And Yet The Avatar I Chose Was Blamed

For This Result. My Actions Were

Recorded By Those Who Never Knew Me.

These Things Would Be Detailed In



Accuracy In The Moments You Now

Perceive On Earth.

许多人借交换商品而繁荣起来。我虽从

未赞赏奴隶制，却因所选的化身而备受

责难。那些素未谋面者记录了我的行迹。

你们在地球上所感知的时时刻刻，一切

都将被精准地详述于史册。

I Needed Support As I Was A Poor Young

Man. I Spent Many Years Asking And

Even Begging For The King And Queen

Of Spain To Donate Ships And Goods To

Sustain My Travels To The West. I Knew

Within That The Earth Could Be More

Prosperous. I Knew Instinctively That I

Could Unite Continents And Thrive With

All Of The Excess That Would Serve

Many.

身为穷困青年，我亟需支持。多年间我

反复恳求西班牙国王与王后捐赠船只



物资，以维系西行之旅。我内心深知我内心深知我内心深知，，，

地球可以变得更加富饶地球可以变得更加富饶地球可以变得更加富饶。。。我的直觉告诉我的直觉告诉我的直觉告诉

我我我，，，能将各大洲联结起来能将各大洲联结起来能将各大洲联结起来，，，让丰厚的资让丰厚的资让丰厚的资

源惠及众人。源惠及众人。源惠及众人。

My Heart Was Good But I Neglected To

Consider All Ramifications. I Never

Established Slavery Or Harm To Anyone.

These Were Times Where One Group

Knew Nothing Of What Others Chose To

Do. I Knew Nothing Except The

Excitement Of New Land And The

Possibilities Of Growth That Would Benefit

All People.

我本性善良，却疏于考量所有后果。我

从未建立奴隶制，也不曾伤害过任何人。

那个时代那个时代那个时代，，，不同群体彼此之间不同群体彼此之间不同群体彼此之间，，，互不知互不知互不知

晓对方的所作所为晓对方的所作所为晓对方的所作所为。。。我对其它一无所知，我对其它一无所知，我对其它一无所知，

只沉醉于新大陆的激动与发展机遇只沉醉于新大陆的激动与发展机遇只沉醉于新大陆的激动与发展机遇，，，满满满

心期待这将造福全人类。心期待这将造福全人类。心期待这将造福全人类。



My Three Ships Were Magical To Me!

I Was Grateful For The Voyages And

Contacts. The First Trips Were More

Scattered But We Learned To Navigate The

Seas Much Better. We Took Animals,

Supplies And Seeds To Allow

Growth And Expansion.

我的三艘船魔力十足！我感恩它们带来

的航程与相遇。初期航行虽零散，但我

们逐渐精进航海技艺。我们运送动物、

物资与种子，为发展与扩张奠定基础。

No Land Is Owned On Earth And Yet

Even In Those Days, People Claimed

Territories And Named Them As They

Desired. I Followed This Bad Example

And Made Declarations That Were Only

In My Mind. I Felt Gratitude And Joy

With Each Discovery And Never Knew



Of Destructive Actions By Others.

地球上本无私有领土，可即便在那个年

代，人们仍擅自划分疆域，随心命名。

我效仿这恶劣先例，在心中默立领土宣

言。每逢新发现便心怀感恩与喜悦每逢新发现便心怀感恩与喜悦每逢新发现便心怀感恩与喜悦，，，全全全

然不知他人正实施毁灭性行径。然不知他人正实施毁灭性行径。然不知他人正实施毁灭性行径。

Circumstances Beyond My Knowledge Or

Control Led The European Colonizations

To Take Over Many Native American

Civilizations. The Slavery That Occurred

Was Appalling And Painful To Me When

I Learned Of It.

超出我认知与掌控的局势，导致欧洲殖

民者吞并众多美洲原住民文明。当我得

知奴隶制暴行时，内心充满震惊与痛苦。

This Was Never My Plan And I Was

Deeply Angered. When I Was Told, I Was

Also Arrested And Sent Back To Spain.



I Never Recovered And My Health

Declined. I Died In 1506 With A Broken

Heart.

这绝非我本意，令我怒火中烧。当真相

揭露时，我被逮捕遣返西班牙。此后我

再未恢复元气，健康每况愈下，终于

1506年带着破碎的心离世。

I Ask That You Remember The Soul Of

Christopher Columbus. I Ask That You

Realize That This Was Me. I Truly Desired

To Gain Understanding Of Many Aspects

Of Being. I Chose Adventure And

Accomplished This Greatly While Not

Considering The Result Of My Actions On

Others.

我恳请各位铭记克里斯托弗·哥伦布的

灵魂。请你们明白，那曾是我。我诚心

渴求参透存在的诸多奥秘。我选择冒险

并成就非凡，却未曾考量自身行为对他



人造成的后果。

Let This Message Serve You Well As You

Have Choices Now To Make A

Difference For Yourself And Others.

愿此讯息帮得上你们的忙，因为此刻愿此讯息帮得上你们的忙，因为此刻愿此讯息帮得上你们的忙，因为此刻，，，

你们拥有既能改变自己你们拥有既能改变自己你们拥有既能改变自己，，，亦能影响他人亦能影响他人亦能影响他人

的选择。的选择。的选择。

EN EEKE MAI EA! 恩溢满爱！

I Love You So! 我如此爱你们！

AKATU 阿卡图


